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— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 28.-31. toukokuuta 2018)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan maardysten seki
yhteispditosmenettelyyn sovellettavia kiytinnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessa toisiinsa, jotta tistd asiasta padstiisiin sopimukseen ensimmadisessi kisittelyssi ja

valtettdisiin ndin tarve toiseen késittelyyn ja sovittelumenettelyyn.

! EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Téssd yhteydessé kalatalousvaliokunnan puheenjohtaja Alain CADEC (EPP, FR) esitti
kalatalousvaliokunnan puolesta asetusehdotukseen yhden kompromissitarkistuksen (tarkistus 103).

Tasté tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epavirallisessa yhteydenpidossa.

Liséksi kalatalousvaliokunta esitti yhden tarkistuksen (tarkistus 104) parlamentin ja neuvoston

yhteisten lausumien hyviaksymiseksi.
II  AANESTYS

Taysistunnon ddnestyksessd 29. toukokuuta 2018 hyviksyttiin asetusehdotusta koskeva
kompromissitarkistus (tarkistus 103) sekd hyvéksyttivid yhteisid lausumia koskeva tarkistus 104.
Tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan,

joka on liitteend olevassa parlamentin lainsdddintopaitoslauselmassa?.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

2 Lainsddadantopaatoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission

ehdotukseen tehdyisti tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " I ",
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LIITE
29.5.2018

Pohjanmeren pohjakalakantoja ja niiti kantoja hyodyntivii kalastuksia
koskeva monivuotinen suunnitelma ***I

Euroopan parlamentin lainsafidintopiaatoslauselma 29. toukokuuta 2018 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Pohjanmeren pohjakalakantoja ja naiti
kantoja hyodyntavii kalastuksia koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta seki neuvoston
asetuksen (EY) N:0 676/2007 ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 1342/2008 kumoamisesta
(COM(2016)0493 — C8-0336/2016 — 2016/0238(COD))

(Tavallinen lainsiditamisjirjestys: ensimmiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2016)0493),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0336/2016),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Yhdistyneen kuningaskunnan hallituksen 29. maaliskuuta 2017 Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan mukaisesti antaman ilmoituksen Yhdistyneen
kuningaskunnan aikomuksesta erota Euroopan unionista;

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 14. joulukuuta 2016 antaman
lausunnon3,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjarjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan nojalla
hyvédksymin alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 7. maaliskuuta 2018 paivétylla
kirjeelld antaman sitoumuksen hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,
— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A8-0263/2017),
1. vahvistaa jiljempéna esitetyn ensimmdisen késittelyn kannan?;

2. hyvidksyy tdmédn péaitdslauselman liitteend olevat parlamentin ja neuvoston yhteiset lausumat;
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden L-sarjassa yhdessé lopullisen sdddoksen
kanssa;

3 EUVL C 75, 10.3.2017, s. 109.
4 Tédmai kanta korvaa 14. syyskuuta 2017 hyviksytyt tarkistukset (Hyvéksytyt tekstit,
P8 TA(2017)0357).
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3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

4.  kehottaa puhemiestd vilittdimi4n parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
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P8 TC1-COD(2016)0238

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kasittelyssi 29. toukokuuta 2018,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/... antamiseksi Pohjanmeren
pohjakalakantoja ja niitia kantoja hyodyntivii kalastuksia koskevan monivuotisen
suunnitelman vahvistamisesta, purkamisvelvoitteen tiytintéonpanoa Pohjanmerelli koskevien
yksityiskohtien erittelemisesti seki neuvoston asetusten (EY) N:o 676/2007 ja (EY) N:o
1342/2008 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2

kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdédtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?®,

noudattavat tavallista lainsddtimisjirjestysti®,

EUVL C 75, 10.3.2017, s. 109.
6 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 29. toukokuuta 2018.
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seké katsovat seuraavaa:

(1

2

Joulukuun 10 paivand 1982 tehdyssd Yhdistyneiden kansakuntien

merioikeusyleissopimuksessa, jossa unioni on sopimuspuolena, miérdtiddn luonnonvarojen
sdilyttdmistd koskevista velvoitteista, mukaan lukien velvoite pitdd hyddynnettévit kannat
sellaisilla tasoilla, joilla voidaan saavuttaa kestdvd enimmadistuotto (MSY), tai palauttaa ne

tallaisille tasoille.

New Yorkissa vuonna 2015 pidetyssd Yhdistyneiden kansakuntien kestdvén kehityksen
huippukokouksessa unioni ja sen jdsenvaltiot sitoutuivat sdéintelemddn vuoteen 2020
mennessé tehokkaasti pyyntid, tekeméén lopun liikakalastuksesta, laittomasta,
ilmoittamattomasta ja sddnteleméttomastd kalastuksesta seké tuhoisista
kalastuskdytdnndistd ja panemaan tiaytdntoon tieteeseen perustuvia hoitosuunnitelmia
kalakantojen elvyttdmiseksi mahdollisimman nopeasti vahintién sellaisille tasoille, joilla
voidaan saavuttaa nididen kantojen biologisten ominaisuuksien mukainen kestava

enimmaistuotto.
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3)

“4)

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/20137 vahvistetaan
yhteisen kalastuspolitiikan, jdljempéana *YKP’, sddnndt unionin kansainvilisten
velvoitteiden mukaisesti. YKP:n olisi edistettivd meriympariston suojelua, kaikkien
kaupallisesti hyddynnettévien lajien kestévid hoitoa ja erityisesti ympériston hyvén tilan
saavuttamista vuoteen 2020 mennessd, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2008/56/EY?® 1 artiklan 1 kohdassa sdddetdsn.

Yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteena on muun muassa varmistaa, etti kalastus ja
vesiviljely ovat ekologisesti kestdvid pitkalla aikavililld, soveltaa kalastuksenhoitoon
ennalta varautuvaa ldhestymistapaa ja ottaa kalastuksenhoidossa kayttoon

ekosysteemildhtinen toimintatapa.

YKP:n tavoitteiden saavuttamiseksi olisi hyviksyttidva tarpeen mukaan erindisid
sdilyttimistoimenpiteitd, joita ovat esimerkiksi monivuotiset suunnitelmat, tekniset
toimenpiteet ja kalastusmahdollisuuksien vahvistaminen ja jakaminen, seké niiden

mahdollisia yhdistelmia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivani

joulukuuta 2013, yhteisesté kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003

ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja
(EY) N:0 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pédivédna kesdkuuta
2008, yhteison meriympéristopolitiikan puitteista (meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164,

25.6.2008, s. 19).
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(6)

(7)

(%)

Monivuotisten suunnitelmien on mairi perustua asetuksen (EU) N:o 1380/2013 9 ja 10
artiklan mukaisesti tieteellisiin, teknisiin ja taloudellisiin lausuntoihin. Ndiden séédnndsten
mukaisesti tissd asetuksessa vahvistettuun monivuotiseen suunnitelmaan, jiljempdnd
’suunnitelma’, olisi sisillyttdavi tavoitteita, méérillisia tavoitteita selvine aikarajoineen,
sdilyttdmisen viitearvoja, suojatoimenpiteitd ja teknisid toimenpiteiti, joiden

tarkoituksena on vilttidi ja vihentid tahattomia saaliita.

’Parhaita kéytettivissi olevia tieteellisii lausuntoja’ olisi tulkittava siten, etti niilli
tarkoitetaan julkisesti saatavilla olevia tieteellisii lausuntoja, joiden tukena on uusimpia
tieteellisidi tietoja ja menetelmid ja jotka on joko antanut tai arvioinut unionin tasolla tai

kansainviiliselld tasolla tunnustettu riippumaton tieteellinen elin.

Komission olisi saatava suunnitelman soveltamisalaan kuuluvista kannoista parhaat
kaytettiivissii olevat tieteelliset lausunnot. Tiiti varten se tekee
Yhteisymmdrryspoytiikirjoja Kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) kanssa.
ICESin tieteellisten lausuntojen olisi perustuttava kyseiseen suunnitelmaan, ja niissd
olisi erityisesti esitettivi Fysy-arvon vaihteluviili ja biomassan viitearvot eli MSY Biigger
-arvo ja Biim-arvo. Namd arvot olisi ilmoitettava asianomaisia kantoja koskevissa
lausunnoissa ja tarvittaessa myos muissa julkisesti saatavilla olevissa tieteellisissdi

lausunnoissa, esimerkiksi ICESin sekakalastuksesta antamissa lausunnoissa.
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)

(10)

(In

Neuvoston asetuksissa (EY) N:o 676/2007° ja (EY) N:o 1342/2008'° vahvistetaan siinnot
Pohjanmeren ja sen ldhivesialueiden turska-, punakampela- ja merianturakantojen
kestdville hyddyntdmiselle. Néitd ja muita pohjakalakantoja pyydetdan sekakalastuksessa.
Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa yksi monivuotinen suunnitelma, jossa otetaan

huomioon téllaiset tekniset vuorovaikutussuhteet.

Liséksi tdllaista monivuotista suunnitelmaa olisi sovellettava I pohjakalakantoihin ja
niiden kalastukseen Pohjanmerelld. Pohjakalakannoilla tarkoitetaan niiti turskakaloja,
kampelakaloja ja rustokaloja, keisarihummereita (Nephrops norvegicus) ja
pohjankatkarapuja (Pandalus borealis), jotka eliviit vesialueen pohjalla tai lihellii

pohjaa.

Joitakin pohjakalakantoja hyddynnetdédn sekd Pohjanmerelld ettd sen ldhivesialueilla I .
Sen vuoksi pddasiassa Pohjanmerelld hyodynnettévid kantoja koskeviin tavoitteisiin ja
suojatoimenpiteisiin liittyvien suunnitelman sédénndsten soveltamisalaa olisi laajennettava
siten, ettd se kattaa myds kyseiset Pohjanmeren ulkopuoliset alueet. Liséksi
Pohjanmeressii esiintyvien mutta padasiassa Pohjanmeren ulkopuolella hyddynnettidvien
kalakantojen osalta on tarpeen vahvistaa tavoitteet ja suojatoimenpiteet monivuotisissa
suunnitelmissa Pohjanmeren ulkopuolisille alueille, joilla néitd kantoja padasiassa
hyodynnetddn, ja laajentaa ndiden monivuotisten suunnitelmien soveltamisalaa niin, ettdi

ne kattavat myos Pohjanmeren.

10

Neuvoston asetus (EY) N:o 676/2007, annettu 11 pédivéna kesdkuuta 2007, punakampela-
ja meriantura(kielikampela)kantoja hyddyntavéa kalastusta koskevasta monivuotisesta
suunnitelmasta Pohjanmerelld (EUVL L 157, 19.6.2007, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1342/2008, annettu 18 pédiviand joulukuuta 2008, turskakantoja
ja turskakantoja hyodyntavia kalastustoimintaa koskevan pitkdn aikavilin suunnitelman
vahvistamisesta ja asetuksen (EY) N:o 423/2004 kumoamisesta (EUVL L 348, 24.12.2008,
s. 20).
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(12)

(13)

Suunnitelman maantieteellisen soveltamisalan olisi perustuttava viimeisimmissi ICESin
kalakannoista laatimissa tieteellisissi lausunnoissa esitettyyn kantojen maantieteelliseen
jakautumiseen. Suunnitelmassa esitettyi kantojen maantieteellisti jakautumista
saatetaan joutua muuttamaan joko tieteellisen tiedon parantuessa tai kantojen
litkkuessa. Komissiolle olisi sen vuoksi siirrettivi valta antaa delegoituja sddidoksid,
joilla tarkistetaan suunnitelmassa esitettyi kantojen maantieteellisti jakautumista, jos
ICESin antamien tieteellisten lausuntojen mukaan asianomaisten kantojen

maantieteellisessi jakautumisessa on tapahtunut muutos.

Jos myos kolmannet maat hyodyntiviit yhteisesti tirkeiti kantoja, unionin olisi pyrittivii
varmistamaan kyseisten kolmansien maiden kanssa, etti nditi kantoja hoidetaan
kestiivilld tavalla, joka on yhdenmukainen asetuksen (EU) N:o 1380/2013 tavoitteiden
ja erityisesti sen 2 artiklan 2 kohdassa sdiddetyn tavoitteen sekd timdn asetuksen
tavoitteiden kanssa. Jos muodolliseen yhteisymmdrrykseen ei pdiisti, unionin olisi
pyrittivi kaikin tavoin saamaan aikaan yhteisii jirjestelyjd tillaisten kantojen
kalastusta varten, jotta kestivdi hoito olisi mahdollista, ja edistimddn siten unionin

toimijoiden tasapuolisia toimintaedellytyksid.
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(14)

(15)

Tamén suunnitelman avulla olisi edistettavd YKP:n tavoitteiden saavuttamista ja erityisesti
kohdekantojen kestivian enimmadistuoton saavuttamista ja yllapitdmista,
purkamisvelvoitteen #dytintoonpanoa pyyntirajoitusten alaisten pohjakalakantojen
osalta, kalastustoiminnasta riippuvaisten tahojen kohtuullisen elintason turvaamista
ottaen huomioon rannikkokalastus ja sosioekonomiset nikokohdat sekd
kalastuksenhoidon ekosysteemildhtdisen ldhestymistavan taytdntoonpanoa.
Suunnitelmassa olisi myos eriteltiivd yksityiskohdat purkamisvelvoitteen panemiseksi
tiiytiintoon Pohjanmereen kuuluvilla unionin vesilli kaikkien niiden lajien kantojen
osalta, joihin sovelletaan purkamisvelvoitetta asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan

mukaisesti.

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 4 kohdassa edellytetdén, ettid
kalastusmahdollisuudet méiéritelldin sen 2 artiklan 2 kohdassa esitettyjen tavoitteiden
mukaisesti ja monivuotisissa suunnitelmissa vahvistettuja mdirdllisii tavoitteita,

aikarajoja ja marginaaleja noudattaen.

9466/18
LITE

sas/HKD/mh 11
DRI F1



(16)

On aiheellista vahvistaa kalastuskuolevuustavoite (F), joka vastaa kestdvin
enimmadistuoton (MSY) saavuttamisen ja ylldpitimisen tavoitetta, niiden arvojen
vaihteluvileind, jotka mahdollistavat kestdvén enimmadistuoton (Fmsy) saavuttamisen.
Néama parhaisiin kiytettivissd oleviin tieteellisiin lausuntoihin perustuvat vaihteluvilit
ovat tarpeen, jotta voidaan joustavasti mukautua tieteellisten lausuntojen kehitykseen,
edistdd purkamisvelvoitteen tdytdntdonpanoa ja ottaa huomioon sekakalastuksen
ominaispiirteet. ICESin olisi laskettava ja ilmoitettava Fmsy-arvon vaihteluvilit erityisesti
mddrdaikaisissa saaliita koskevissa lausunnoissaan. Suunnitelman perusteella ne
johdetaan niin, ettd niistd aiheutuu pitkén aikavélin tuottoon enintédn 5 prosentin vdahennys
kestdvaidn enimmaistuottoon verrattuna, kuten todetaan ICESin vastauksessa EU:n
pyyntoon ICESille Fusy-arvon vaihteluvilien ilmoittamiseksi valittujen Pohjanmeren ja
Itiimeren kantojen osalta. Vaihteluvilin yldraja on asetettu niin, ettd todennikoisyys
kannan alenemisesta Biim-arvoa I pienemmaksi on enintidn 5 prosenttia. Tadma yléraja
noudattaa myds ICESin ns. neuvontasdantod, jonka mukaan kutukannan biomassan tai
runsauden ollessa heikko F on méari laskea arvoon, joka ei ylitd yldrajaa, joka on yhté
suuri kuin Fmsy-pistearvo kerrottuna kutukannan biomassalla tai runsaudella
saalisrajoituksen (TAC) alaisena vuonna jacttuna MSY Brrigger -arvollal . ICES kéayttaa
kyseisid seikkoja ja titd neuvontasddntod kalastuskuolevuudesta ja saalisvaihtoehdoista

antamissaan tieteellisissd lausunnoissa.
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(17)

(18)

Kalastusmahdollisuuksien méérittelemiseksi Fmsy-arvon vaihteluvilille olisi vahvistettava
yldraja normaalikdyttod varten ja, jos kyseisen kannan tilan katsotaan olevan hyva, ylaraja
tiettyjd tapauksia varten. Kalastusmahdollisuudet olisi voitava vahvistaa yldrajaan vain, jos
se on tieteellisten lausuntojen tai tieteellisen ndyton perusteella tarpeen timén asetuksen
tavoitteiden saavuttamiseksi sekakalastuksessa tai jos se on tarpeen lajien sisdisen tai
niiden vilisen vuorovaikutuksen kannalle aiheuttaman haitan vélttdmiseksi taikka

kalastusmahdollisuuksissa esiintyvien vuotuisten vaihtelujen rajoittamiseksi.

Niiden kantojen osalta, joille kestdvdn enimmaistuoton tavoitteet ovat saatavilla, ja
suojatoimenpiteiden soveltamista varten on tarpeen vahvistaa sédilyttimisen viitearvot,
jotka ilmaistaan kalakantojen osalta kutukannan biomassan trigger-tasoina ja

keisarihummerin osalta runsauden trigger-tasoina.
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(19)

(20)

(1)

Olisi sdddettdava asianmukaisista suojatoimenpiteista siltd varalta, ettd kannan koko laskee
kyseisid tasoja pienemmaksi. Suojatoimenpiteisiin olisi sisallyttavi
kalastusmahdollisuuksien vihentdminen seka erityisid sdilyttdmistoimenpiteitd, kun
korjaavat toimenpiteet ovat tieteellisten lausuntojen mukaan tarpeen. Kyseisid
toimenpiteitd olisi tiydennettdva kaikilla muilla asianmukaisilla toimenpiteilld, kuten
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 12 artiklan mukaisilla komission toimenpiteilla tai kyseisen

asetuksen 13 artiklan mukaisilla jisenvaltioiden toimenpiteilla.

Keisarihummeria ICES-alueella 2a ja ICES-suuralueella 4 koskevat TACit olisi voitava
vahvistaa kutakin toiminnallista yksikkod varten mééritettyjen pyyntirajoitusten ja kyseisen
TAC-alueen toiminnallisten yksikdiden ulkopuolisten tilastoruutujen summaksi. Tdmén ei
kuitenkaan olisi suljettava pois toimenpiteitd tiettyjen toiminnallisten yksikdiden

suojelemiseksi.

Kun neuvosto ottaa huomioon virkistyskalastuksen huomattavan vaikutuksen tietyn
kannan kalastusmahdollisuuksia vahvistaessaan, sen olisi voitava asettaa kaupallisille
saaliille TACit, joissa otetaan huomioon virkistyskalastuksen mddird, ja/tai hyviksyii
muita toimenpiteiti, joilla rajoitetaan virkistyskalastusta, kuten saalisrajat ja

rauhoitusajat.
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(22)

(23)

(24)

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdassa sdddetyn purkamisvelvoitteen
noudattamiseksi suunnitelmassa olisi sdddettidva ylimaariisistad hoitotoimenpiteistd, jotka

olisi mddritettiivd tarkemmin kyseisen asetuksen 18 artiklan mukaisesti.

Jotta viltetiin kalastustoiminnan vahingollinen siirtyminen, joka voisi vaikuttaa
kielteisesti turskakantojen tilaan, on aiheellista sdilyttid kalastuslupajirjestelmd, joka
liittyy kalastusalusten konetehon kokonaiskapasiteetin rajoittamiseen ICES-alueella 7d,

kuten aiemmin on sdddetty asetuksessa (EY) N:o 1342/2008.

Jasenvaltioiden, joilla on viliton kalastuksenhoitoetu, yhteisten suositusten toimittamiselle

olisi vahvistettava miirdaika asetuksen (EU) N:o 1380/2013 mukaisesti.
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(25)

(26)

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti olisi vahvistettava
saannokset, joiden nojalla komissio voi ... pdivddn ...kuuta ... mennessd [viisi vuotta
timdin asetuksen voimaantulopdiiviistil ja sen jilkeen viiden vuoden viilein arvioida
tdmén asetuksen asianmukaista ja tosiasiallista soveltamista I tieteellisten lausuntojen
perusteella I . Tama ajanjakso mahdollistaa purkamisvelvoitteen tdysiméérdisen
tdytantoonpanon ja alueellistettujen toimenpiteiden hyviksymisen, tdytdntoonpanon ja
vaikutusten ndkymisen kannoissa ja kalastuksessa. Se on myos tieteellisten elinten vaatima

vihimmadisjakso.

Teknisen ja tieteellisen kehityksen huomioon ottamiseksi oikea-aikaisesti ja
oikeasuhteisesti sekd erdiden toimenpiteiden joustavuuden varmistamiseksi ja kehittymisen
sallimiseksi komissiolle olisi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti siirrettdva valta hyviksya delegoituja sdddoksid, jotka koskevat timén
asetuksen tdydentdmistd mukautusten, jotka koskevat timin asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia kalakantoja niiden maantieteellisen jakautumisen muutoksen johdosta, korjaavien
toimenpiteiden ja purkamisvelvoitteen tdytintdonpanon osalta. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsté 13
piivini huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessi sopimuksessa’/ vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

11

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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27) Oikeusvarmuuden takaamiseksi on aiheellista selventid, etti suunnitelman tavoitteiden
saavuttamiseksi hyviksyttyja viliaikaista lopettamista koskevia toimenpiteiti voidaan
pitiiii tukikelpoisina Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 508/2014"2

nojalla.
(28) Asetukset (EY) N:o 676/2007 ja (EY) N:o 1342/2008 olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o0 508/2014, annettu 15 piiivind

toukokuuta 2014, Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 2328/2003, (EY) N:o 861/2006, (EY) N:o 1198/2006 ja (EY) N:o 791/2007 sekdi
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1255/2011 kumoamisesta
(EUVL L 149, 20.5.2014, s. 1).
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I LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan monivuotinen suunnitelma, jiljempéni *suunnitelma’,
Pohjanmereen kuuluvien unionin vesien (ICES-alueet 2a ja 3a ja ICES-suuralue 4) ja,
jos kyseiset kannat ulottuvat Pohjanmeren ulkopuolisille alueille, sen lihivesialueiden
seuraaville pohjakalakannoille, myds kyseisid kantoja hyddyntiville kalastukselle:

a) turska (Gadus morhua) suuralueella 4 (Pohjanmeri) ja alueilla 7d (itiisen
Englannin kanaali) ja 3a.20 (Skagerrak);
b)  kolja (Melanogrammus aeglefinus) suuralueella 4 (Pohjanmeri) ja alueilla 6a
(Skotlannin lintiset vesialueet) ja 3a.20 (Skagerrak);
¢)  punakampela (Pleuronectes platessa) suuralueella 4 (Pohjanmeri) ja alueella
3a.20 (Skagerrak);
d)  seiti (Pollachius virens) suuralueilla 4 (Pohjanmeri) ja 6 (Rockall ja Skotlannin
liintiset vesialueet) ja alueella 3a (Skagerrak ja Kattegat);
e)  meriantura (Solea solea) suuralueella 4 (Pohjanmeri);
f)  meriantura (Solea solea) alueella 3a (Skagerrak ja Kattegat) ja osa-alueilla 22—24
(Itimeren linsiosa);
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g)  valkoturska (Merlangius merlangus) suuralueella 4 (Pohjanmeri) ja alueella 7d

(itiisen Englannin kanaali);

h)  merikrotti (Lophius piscatorius) alueella 3a (Skagerrak ja Kattegat) ja suuralueilla
4 (Pohjanmeri) ja 6 (Rockall ja Skotlannin lintiset vesialueet);

i)  pohjankatkarapu (Pandalus borealis) alueilla 4a itdinen (pohjoinen Pohjanmeri,

Norjan hauta) ja 3a.20 (Skagerrak);
Jj) keisarihummeri (Nephrops norvegicus) alueella 3a (toiminnalliset yksikot 3—4);

k)  keisarihummeri suuralueella 4 (Pohjanmeri) toiminnallisen yksikon mukaan

seuraavasti:

- keisarihummeri Botney Gutin ja Silver Pitin alueella (toiminnallinen yksikko

5);
— keisarihummeri Farn Deepsin alueella (toiminnallinen yksikko 6);
- keisarihummeri Fladen Groundin alueella (toiminnallinen yksikko 7);
- keisarihummeri Firth of Forthin alueella (toiminnallinen yksikko 8);
— keisarihummeri Moray Firthin alueella (foiminnallinen yksikko 9);
— keisarihummeri Noupin alueella (toiminnallinen yksikko 10);
— keisarihummeri Norjan haudan alueella (toiminnallinen yksikko 32);
- keisarihummeri Horn's Reefin alueella (toiminnallinen yksikko 33);

— keisarihummeri Devil's Holen alueella (toiminnallinen yksikko 34).
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Jos tieteelliset lausunnot osoittavat, etti timdin kohdan ensimmdisessd alakohdassa
lueteltujen kantojen maantieteellisessd jakautumisessa on tapahtunut muutos, komissio
voi antaa 16 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan tiiti asetusta
mukauttamalla timdin kohdan ensimmdiisessd alakohdassa lueteltuja alueita kyseisen
muutoksen huomioon ottamiseksi. Tillaisilla mukautuksilla ei laajenneta kantojen

alueita unionin vesiin kuuluvien suuralueiden 2—7 ulkopuolelle.

2. Jos komissio katsoo tieteellisten lausuntojen perusteella, ettii 1 kohdan ensimmdisessii
alakohdassa esitettyi kantojen luetteloa olisi muutettava, komissio voi tehdi ehdotuksen
kyseisen luettelon muuttamiseksi.

3. Timdin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin lihivesialueisiin sovelletaan ainoastaan 4 ja
6 artiklaa ja 7 artiklan mukaisia kalastusmahdollisuuksiin liittyvii toimenpiteiti.

4. Titd asetusta sovelletaan myos Pohjanmerelli pyydettyihin sivusaaliisiin, joita saadaan
kalastettaessa 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa lueteltuja kantoja. Jos kuitenkin
niiti kantoja koskevista Fysy-arvon vaihteluvileistdi ja biomassaan liittyvistii
suojatoimenpiteisti on sdddetty muissa unionin sddadoksissd, joissa vahvistetaan
monivuotisia suunnitelmia, sovelletaan kyseisii vaihteluviileji ja suojatoimenpiteitii.
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Tassdi asetuksessa eritelliiin myos yksityiskohdat purkamisvelvoitteen panemiseksi
taytintoon Pohjanmereen kuuluvilla unionin vesilli kaikkien niiden lajien kantojen
osalta, joihin sovelletaan purkamisvelvoitetta asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan

mukaisesti.

2 artikla

Madaritelmat

Tissd asetuksessa sovelletaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 850/98'3 3 artiklassa, neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1224/2009' 4 artiklassa ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklassa

vahvistettujen mééritelmien lisdksi seuraavia madritelmia:

13

14

Neuvoston asetus (EY) N:o 850/98, annettu 30 piivini maaliskuuta 1998, kalavarojen
sailyttimisesti nuorten meren elioiden suojelemiseksi toteutettavien teknisten
toimenpiteiden avulla (EYVL L 125, 27.4.1998, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:0 1224/2009, annettu 20 pdivani marraskuuta 2009, unionin
valvontajirjestelmésti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan
sdidntojen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o
811/2004, (EY) N:0 768/2005, (EY) N:0 2115/2005, (EY) N:0 2166/2005, (EY) N:o
388/2006, (EY) N:0 509/2007, (EY) N:0 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY) N:o
1300/2008 ja (EY) N:0 1342/2008 muuttamisesta seki asetusten (ETY) N:o 2847/93,
(EY) N:0 1627/94 ja (EY) N:0 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343 22.12.2009, s.
1).
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D

2)

3)

4

5

’Fusy-arvon vaihteluviililla’ tarkoitetaan parhaissa kiiytettiivissd olevissa tieteellisissii
lausunnoissa ja erityisesti Kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) tieteellisissdi
lausunnoissa esitettyi arvojen vaihteluvilid, jonka sisdlli kaikki kalastuskuolevuustasot
johtavat kestividin enimmdiistuottoon (MSY) pitkilli aikaviililld kalastuskdytinto
huomioon ottaen ja nykyisissi keskimddrdisissd ympdristoolosuhteissa vaikuttamatta
merkittivisti asianomaisen kannan lisdiintymisprosessiin. Vaihteluvili johdetaan niin,
ettii siitid aiheutuu pitkdn aikavilin tuottoon enintiiin viiden prosentin vihennys
kestdviiin enimmdistuottoon verrattuna. Sen yliraja asetetaan niin, etti todenndikoisyys
kannan alenemisesta kutukannan biomassan rajaviitearvoa (Biim) pienemmidiksi on

enintddn viisi prosenttia;
"MSY Fiower -arvolla’ tarkoitetaan Fysy-arvon vaihteluvilin alinta arvoa;
"MSY Fupper -arvolla’ tarkoitetaan Fysy-arvon vaihteluvilin ylinti arvoa;

’Fusy-pistearvolla’ tarkoitetaan siti kalastuskuolevuusarvoa, jonka kalastuskdytinto
huomioon ottaen ja nykyisten keskimdidriisten ympiiristoolosuhteiden mukaan

arvioidaan tuottavan pitkiin aikaviilin kestivin enimmdistuoton;

’Fusy-arvon ala-arvoilla’ tarkoitetaan vaihteluviilid, joka sisiltid arvot alkaen MSY

Flower -arvosta aina Fysy -pistearvoon saakka;
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6)

7)

8)

’Fusy-arvon yliarvoilla’ tarkoitetaan vaihteluviilid, joka sisdiltidi arvot alkaen Fysy -

pistearvosta aina MSY F,pper -arvoon saakka;

’Biim-arvolla’ tarkoitetaan parhaissa kéytettiivissd olevissa tieteellisissd lausunnoissa ja
erityisesti ICESin tieteellisissd lausunnoissa esitettyd kutukannan biomassan

rajaviitearvoa, jonka alittuessa lisdadiintymiskyky saattaa alentua;

"MSY Burigger -arvolla’ tarkoitetaan parhaissa kéytettiivissii olevissa tieteellisissd
lausunnoissa ja erityisesti ICESin tieteellisissi lausunnoissa esitettyd kutukannan
biomassan ja keisarihummerikantojen tapauksessa runsauden viitearvoa, jonka alittuessa
olisi suoritettava erityisié ja asianmukaisia hoitotoimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
hyodyntdmisasteet yhdistettyind luontaisiin vaihteluihin johtavat kantojen elpymiseen
sellaisia tasoja suuremmiksi, joilla voidaan saavuttaa kestidva enimmadistuotto pitkilla

aikavalilla.
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I LUKU
PAAMAARAT

3 artikla

Paamaarat

Suunnitelmalla edistetdén asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa lueteltujen yhteisen
kalastuspolitiikan tavoitteiden saavuttamista, erityisesti soveltamalla ennalta varautuvaa
lahestymistapaa kalastuksenhoitoon, ja silld pyritddn varmistamaan, ettd meren elollisia
luonnonvaroja hyddynnetdén siten, ettd pyydettdvien lajien kannat palautetaan sellaisia
tasoja suuremmiksi, joilla voidaan saavuttaa kestidva enimmaistuotto, ja pidetddn téllaisilla

tasoilla.

Suunnitelmalla edistetdén saaliiden poisheittimisen lopettamista vilttimalla ja
vihentdmélld mahdollisimman pitkilti tahattomia saaliita seké edistetdédn asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 15 artiklassa sdddetyn purkamisvelvoitteen tdytintoonpanoa tdmin

asetuksen soveltamisalaan kuuluvien saalisrajoitusten alaisten lajien osalta.

9466/18
LITE

sas/HKD/mh 24
DRI F1



Suunnitelmassa otetaan kéyttoon ekosysteemildhtdinen ldhestymistapa kalastuksenhoitoon
sen varmistamiseksi, ettd kalastustoiminnan kielteiset vaikutukset meriekosysteemiin
voidaan minimoida. Se on johdonmukainen unionin ympiristdlainsddddannon kanssa,
erityisesti direktiivin 2008/56/EY 1 artiklan 1 kohdassa sdddetyn, ympériston hyvén tilan

saavuttamista vuoteen 2020 mennessi koskevan tavoitteen kanssa.
Suunnitelmalla pyritdén erityisesti

a)  varmistamaan, ettd direktiivin 2008/56/EY liitteessd I olevassa kuvaajassa 3 kuvatut

olosuhteet toteutuvat; ja

b)  edistimidin muiden kyseisen direktiivin 2008/56/EY liitteessd I esitettyjen
asiaankuuluvien kuvaajien toteutumista suhteessa sithen, missd méérin kalastus

vaikuttaa niiden toteutumiseen.

Suunnitelman mukaiset toimenpiteet on toteutettava parhaiden kdiytettiivissdi olevien
tieteellisten lausuntojen mukaisesti. Jos tiedot ovat riittamdttomid, on pyrittivii

asiaankuuluvien kantojen vastaavaan sdilyttimisasteeseen.
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III LUKU
TAVOITTEET

4 artikla
Tavoitteet I

Edelli 2 artiklassa mddritettyji Fusy-arvon vaihteluviileji noudattava
kalastuskuolevuuden tavoite on saavutettava mahdollisimman pian ja asteittain viimeistaan
vuonna 2020 I artiklan 1 kohdassa lueteltujen kantojen osalta ja pidettdva sen jdlkeen

Fusy-arvon vaihteluvéleissi tdmdn artiklan mukaisesti.
Suunnitelmaan perustuvat Fysy-arvon vaihteluviilit pyydetidn ICESiltd.

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 4 kohdan mukaisesti silloin, kun neuvosto
mddrittelee kannalle kalastusmahdollisuudet, se vahvistaa ne silli hetkelli asianomaisen

kannan osalta kiiytettiivissi olevia Fysy-arvon ala-arvoja noudattaen.

Sen estdmattd, mitd 1 ja 3 kohdassa sdddetdin, kalastusmahdollisuudet kannalle voidaan

madritelld Fusy-arvon vaihteluviileji alemmille tasoille.
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5. Sen estdmattd, mitd 3 ja 4 kohdassa sdddetdin, kalastusmahdollisuudet kannalle voidaan
madritell silld hetkelld asianomaisen kannan osalta kiytettiivissd olevia Fysy-arvon
yliarvoja noudattaen edellyttien, etti I artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kannan tila on
MSY Biigger -arvoa parempi:

a)  jos se on tieteellisten lausuntojen tai tieteellisen ndyton perusteella tarpeen
3 artiklassa sdddettyjen pddmaédrien saavuttamiseksi sekakalastuksessa;

b)  jos se on tieteellisten lausuntojen tai tieteellisen ndyton perusteella tarpeen lajien
sisdisen tai niiden vélisen vuorovaikutuksen kannalle aiheuttaman vakavan haitan
vilttamiseksi; tai

c¢) kalastusmahdollisuuksissa perdkkadisind vuosina esiintyvien vaihtelujen
rajoittamiseksi enintdén 20 prosenttiin.

6. Kalastusmahdollisuudet on joka tapauksessa mdidriteltivii siten, etti varmistetaan, ettii
todenndiikoisyys kutukannan biomassan viihentymiseen alle Bjim-arvon on alle viisi
prosenttia.
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5 artikla

Sivusaaliskantojen hoito

1. Hoitotoimenpiteet, kalastusmahdollisuudet tarvittaessa mukaan lukien, 1 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuille kannoille on vahvistettava ottaen huomioon parhaat kéytettivissdi
olevat tieteelliset lausunnot, ja niiden on oltava 3 artiklassa sdiddettyjen pddmddirien

mukaisia.

2. Kun riittivid tieteellisid tietoja ei ole kdytettivissd, kyseisten kantojen hoidossa
sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklan 1 alakohdan 8 alakohdassa

mddriteltyd kalastuksenhoidon ennalta varautuvaa lihestymistapaa.

3. Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti timdn asetuksen
1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kantojen sekakalastuksen hoidossa on otettava
huomioon, ettii on vaikeaa kalastaa kaikkia kantoja samanaikaisesti kestivdidi
enimmdistuottoa noudattaen, etenkin tilanteissa, joissa timdi johtaa kalastuskauden

pddttimiseen ennenaikaisesti.
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IV LUKU
SUOJATOIMENPITEET

6 artikla

Séilyttdmisen viitearvot I

ICESilti pyydetdiiin suunnitelman perusteella 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kantojen

tdyden lisddntymiskyvyn turvaamiseksi sovellettavat seuraavat siilyttdmisen viitearvot:
a) I MSY Brurigger -arvo 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille kannoille;

b) | Bi-arvo 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille kannoille.

7 artikla

Suojatoimenpiteet I

1. Jos tieteelliset lausunnot osoittavat, ettd jonkin I artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kannan
kutukannan biomassa ja keisarihummerikantojen tapauksessa runsaus ovat kyseiseni
vuonna I MSY Brrigger-arvoa pienempid I , on toteutettava kaikki asianmukaiset korjaavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kyseessd oleva kanta tai toiminnallinen yksikko
palautetaan nopeasti sellaista tasoa suuremmaksi, jolla voidaan saavuttaa kestidva
enimmadistuotto. Erityisesti 4 artiklan 3 ja 5 kohdasta poiketen kalastusmahdollisuudet on
vahvistettava tasolle, joka vastaa kalastuskuolevuutta, joka on Fysy-arvon yliarvoja

alempana, kun otetaan huomioon biomassan vdhentyminen.
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Jos tieteelliset lausunnot osoittavat, ettd jonkin I artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kannan
kutukannan biomassa ja keisarihummerikantojen tapauksessa runsaus ovat Biim-arvoa
pienempid I , on toteutettava korjaavia lisdtoimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
asianomainen kanta tai toiminnallinen yksikko palautetaan nopeasti sellaista tasoa
suuremmaksi, jolla voidaan saavuttaa kestidva enimmaéistuotto. Néihin korjaaviin
toimenpiteisiin voivat kuulua 4 artiklan 3 ja 5 kohdasta poiketen erityisesti kohdennetun
kalastuksen keskeyttiminen asianomaisen kannan #ai toiminnallisen yksikén osalta sekd

kalastusmahdollisuuksien asianmukainen véhentdminen.

Tassdi artiklassa tarkoitettuihin korjaaviin toimenpiteisiin voivat kuulua

a) asetuksen (EU) N:o 1380/2013 12 ja 13 artiklan mukaiset kiireelliset toimenpiteet;
b)  timdiin asetuksen 8 ja 9 artiklan mukaiset toimenpiteet.

Tissd artiklassa tarkoitettuja toimenpiteiti valittaessa on otettava huomioon sen
tilanteen luonne, vakavuus, kesto ja toistuvuus, jossa kutukannan biomassa ja
keisarihummerikantojen tapauksessa runsaus ovat 6 artiklassa tarkoitettuja tasoja

pienempii.
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8 artikla

Erityiset sdilyttdmistoimenpiteet I

Jos tieteelliset lausunnot osoittavat, ettd korjaavat toimenpiteet ovat tarpeen jonkin tdmdn
asetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun pohjakalakannan sdilyttdmiseksi tai jos jonkin

1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kannan kutukannan biomassa ja keisarihummerikantojen
tapauksessa runsaus ovat kyseisend vuonna MSY Byigeer -arvoa pienempid, siirretddn komissiolle
valta antaa delegoituja sddadoksid tdmén asetuksen 16 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18
artiklan mukaisesti. Vdilli delegoiduilla séiddoksilli voidaan tiydentiid titi asetusta

vahvistamalla seuraavia seikkoja koskevat séidnndot:

a) pyydysten ominaisuudet, erityisesti silmidkoko, koukkukoko, pyydysten rakentaminen,
langan paksuus, pyydyksen koko tai valikoivien laitteiden kayttd, valikoivuuden

varmistamiseksi tai parantamiseksi;

b) pyydysten kéytto, erityisesti vedessdoloaika ja kiyttosyvyys, valikoivuuden

varmistamiseksi tai parantamiseksi;

c) kalastuksen kieltiminen tai rajoittaminen tietyilld alueilla kutevien kalojen ja nuorten
kalojen, sdilyttdimisen vihimmaisviitekokoa pienempien kalojen tai muiden kalalajien kuin

kohdelajien suojelemiseksi;
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d)

kalastuksen tai tiettyjen pyydystyyppien kdyton kieltdminen tai rajoittaminen tiettyiné
aikoina kutevien kalojen, sédilyttimisen vdhimmaisviitekokoa pienempien kalojen tai

muiden kalalajien kuin kohdelajien suojelemiseksi;

e) sdilyttimisen vihimmaisviitekoot nuorten meren elididen suojelun varmistamiseksi;
f) muut valikoivuuteen liittyvit ominaisuudet.
V LUKU
TEKNISET TOIMENPITEET
9 artikla
Tekniset toimenpiteet
1 Siirretiiin komissiolle valta antaa timdn asetuksen 16 artiklan ja asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetdiidin tiiti

asetusta seuraavien teknisten toimenpiteiden osalta:

a)  pyydysten ominaisuuksien eritelmdit ja pyydysten kdyttoi koskevat sidnnot
valikoivuuden varmistamiseksi tai parantamiseksi, tahattomien saaliiden
vihentimiseksi tai ekosysteemiin kohdistuvien kielteisten vaikutusten
minimoimiseksi;
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b)  pyydysten muutosten tai lisilaitteiden eritelmdt valikoivuuden varmistamiseksi tai
parantamiseksi, tahattomien saaliiden vihentimiseksi tai ekosysteemiin

kohdistuvien kielteisten vaikutusten minimoimiseksi;

c¢) tiettyjen pyydysten kdiyton ja kalastustoiminnan rajoittaminen tai kieltiminen
tietyilli alueilla tai tiettyind aikoina kutevien kalojen, sdilyttimisen
vihimmediisviitekokoa pienempien kalojen tai muiden kalalajien kuin kohdelajien
suojelemiseksi taikka ekosysteemiin kohdistuvien kielteisten vaikutusten

minimoimiseksi; ja

d)  sdilyttimisen vihimmdiisviitekokojen vahvistaminen kaikkien timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien kantojen osalta nuorten meren elividen suojelun

varmistamiseksi.

2. Timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla toimenpiteilli edistetiiin 3 artiklassa
siddettyjen pddmddrien saavuttamista.
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VI LUKU

KALASTUSMAHDOLLISUUDET

10 artikla

Kalastusmahdollisuudet

1. Jakaessaan kdytettivissdidn olevia kalastusmahdollisuuksia asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 17 artiklan mukaisesti jasenvaltioiden on otettava huomioon
sekakalastukseen osallistuvien alusten todenndikoinen saaliskoostumus.

2. Jiisenvaltiot voivat asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti
vaihtaa keskendiin kaikki niille jaetut kalastusmahdollisuudet tai osan niisti
ilmoitettuaan asiasta komissiolle.

3. Sen estdmittd, mitéd tdimdn asetuksen 7 artiklassa sdddetdédn, keisarihummerikantojen TAC
voi ICES-alueilla 2a ja 4 olla toiminnallisten yksikdiden pyyntirajoitusten ja
toiminnallisten yksikdiden ulkopuolisten tilastoruutujen summa.
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4. Jos tieteelliset lausunnot osoittavat, ettii virkistyskalastuksella on merkittivd vaikutus
tietyn kannan kalastuskuolevuuteen, neuvosto ottaa ne kalastusmahdollisuuksia
vahvistaessaan huomioon ja voi rajoittaa virkistyskalastusta, jotta viiltetiiin

kalastuskuolevuuden kokonaistavoitteen ylittiminen.
VIl LUKU
PURKAMISVELVOITTEESEEN LIITTYVAT SAANNOKSET

11 artikla

Purkamisvelvoitteeseen liittyvit sddnnokset Pohjanmereen kuuluvilla unionin vesilld

Kaikkien niiden Pohjanmeren lajien kantojen osalta, joihin sovelletaan purkamisvelvoitetta
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti, siirretian komissiolle valta antaa
tdmén asetuksen 16 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksia, joilla tidydennetdidin titd asetusta erittelemdlli kyseistii velvoitetta koskevat

yksityiskohdat asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 5 kohdan a—e alakohdan mukaisesti.
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VIII LUKU
VESIALUEILLE PAASY JA LUONNONVAROJEN KAYTTOOIKEUS

12 artikla

Kalastusluvat ja kapasiteetin ylirajat

Kunkin jisenvaltion on myonnettivi kalastusluvat jokaisen timdn asetuksen 1 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun ICES-alueen osalta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 7 artiklan
mukaisesti niille lippunsa alla purjehtiville aluksille, jotka harjoittavat kalastustoimintaa
kyseiselli alueella. Niissi kalastusluvissa jasenvaltiot voivat myods rajoittaa tillaisten

tiettyd pyydysti kiyttivien alusten kokonaiskapasiteettia kilowatteina (kW) ilmaistuna.

Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 1380/2013 liitteessd 11 asetettujen kapasiteetin
yliirajojen soveltamista itiisen Englannin kanaalin (ICES-alue 7d) turskan osalta timdin
artiklan 1 kohdan mukaisesti kalastusluvan saaneiden alusten kokonaiskapasiteetti
kilowatteina ilmaistuna ei saa ylittii niiden alusten enimmdiskapasiteettia, jotka olivat
toiminnassa vuosina 2006 tai 2007 kyseisellii ICES-alueella ja kdiyttivit jotakin

seuraavista pyydyksistdi:
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b)

Kunkin jisenvaltion on laadittava luettelo aluksista, joilla on 1 kohdan mukainen

pohjatroolit ja nuotat (OTB, OTT, PTB, SDN, SSC, SPR), joiden silmiikoko on

i) vihintdidn 100 mm;

ii)  vdhintidn 70 mm ja alle 100 mm;
iti) vdhintidn 16 mm ja alle 32 mm;
puomitroolit (TBB), joiden silmdiikoko on
i) vihintdidn 120 mm;

ii)  vdhintidn 80 mm ja alle 120 mm;
verkot, pussiverkot (GN);

riimuverkot (GT);

pitkdtsiimat (LL).

kalastuslupa, yllipidettivi luetteloa ja asetettava se komission ja muiden jisenvaltioiden

saataville virallisella verkkosivustollaan.
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IX LUKU

YHTEISESTI TARKEIDEN KANTOJEN HOITO

13 artikla

Unionin ja kolmansien maiden yhteisesti tirkeiden kantojen hoitoa koskevat periaatteet ja

tavoitteet

Jos myos kolmannet maat hyodyntivit yhteisesti tirkeiti kantoja, unioni pyrkii
varmistamaan kyseisten kolmansien maiden kanssa, etti nditi kantoja hoidetaan
kestdvilld tavalla, joka on yhdenmukainen asetuksen (EU) N:o 1380/2013 tavoitteiden
Jja erityisesti sen 2 artiklan 2 kohdassa sdididetyn tavoitteen sekd timdn asetuksen
tavoitteiden kanssa. Jos muodolliseen yhteisymmdrrykseen ei pdidstdi, unioni pyrkii
kaikin tavoin saamaan aikaan yhteisii jirjestelyjd tillaisten kantojen kalastusta varten,
Jjotta kestivdi hoito olisi mahdollista, ja edistimdiin siten unionin toimijoiden

tasapuolisia toimintaedellytyksid.

Kolmansien maiden kanssa harjoitettavan kantojen yhteisen hoidon yhteydessii unioni
voi vaihtaa kalastusmahdollisuuksia kolmansien maiden kanssa asetuksen (EU) N:o

1380/2013 33 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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X LUKU
ALUEELLISTAMINEN

14 artikla
Alueellinen yhteistyd

Tédmin asetuksen 8, 9 ja 11 artiklassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin sovelletaan asetuksen

(EU) N:o 1380/2013 18 artiklan 1-6 kohtaa.

Tadmaén artiklan 1 kohdan soveltamiseksi jdsenvaltiot, joilla on véliton kalastuksenhoitoetu,
voivat toimittaa asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti yhteisiad
suosituksia ensimmadisen kerran ... piivana ...kuuta ... [ 12 kuukauden kuluessa timéan
asetuksen voimaantulopdivistd] ja sen jdlkeen 12 kuukauden kuluttua suunnitelman kunkin
arvioinnin esittimisestd tdmén asetuksen 15 artiklan mukaisesti. Asianomaiset jdsenvaltiot
voivat my0s toimittaa tdllaisia suosituksia, kun ne katsovat sen tarpeelliseksi, erityisesti
tapauksissa, joissa jonkin timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvan kannan tilanteessa
tapahtuu dkillinen muutos. Yhteiset suositukset tiettyd kalenterivuotta koskevista

toimenpiteistd on toimitettava viimeistéén sitd edeltdvin vuoden 1 pdivani heindkuuta.

Tédmin asetuksen 8, 9 ja 11 artiklassa annetut valtuudet eivit rajoita komissiolle muiden
unionin oikeuden madrdysten ja sddnnosten, asetuksen (EU) N:o 1380/2013 sddnnokset

mukaan lukien, nojalla annettujen valtuuksien soveltamista.
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XI LUKU
SEURANTA

15 artikla

Suunnitelman arviointi

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [viisi
vuotta timén asetuksen voimaantulopdiviisti] ja sen jélkeen viiden vuoden vélein kertomuksen
suunnitelman tuloksista ja vaikutuksista timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluviin kantoihin

Jja niitd hyodyntiiviiin kalastukseen, erityisesti 3 artiklassa sdididettyjen pddmdidrien saavuttamisen

osalta.
XI1 LUKU
MENETTELYSAANNOKSET
16 artikla
Siirretyn sdddosvallan kdyttdiminen
1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt
edellytykset.
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2. Siirretddn komissiolle ... pdivistd ... kuuta ... [timédn asetuksen voimaantulopéivd] viiden
vuoden ajaksi I artiklan 1 kohdassa sekd 8, 9 ja 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden pééttymista.
Séédosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdén kolme

kuukautta ennen kunkin kauden pédattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 1 kohdassa
sekd 8, 9 ja 11 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitoksella
lopetetaan tuossa pddtdksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana piivand, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempidnd, kyseisesséd padtoksessd mainittuna paivana.

Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddédnndstd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 1 artiklan 1 kohdan sekii 8, 9 ja 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto
ovat ennen mainitun médriajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta

sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méadrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.
XIII LUKU
EUROOPAN MERI- JA KALATALOUSRAHASTON TUKI

17 artikla

Euroopan meri- ja kalatalousrahaston tuki

Suunnitelman tavoitteiden saavuttamiseksi hyviksytyt viliaikaista lopettamista koskevat

toimenpiteet katsotaan kalastustoiminnan viliaikaiseksi lopettamiseksi asetuksen (EU)

N:0 508/2014 33 artiklan 1 kohdan a ja c alakohtaa sovellettaessa.
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X1V LUKU
LOPPUSAANNOKSET

18 artikla

Kumoaminen
1. Kumotaan asetukset (EY) N:o 676/2007 ja (EY) N:o 1342/2008.
2. Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetdin viittauksina tdhin asetukseen.

19 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena péivana sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ... .

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

YHTEISET LAUSUMAT

Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteinen lausuma kielletyisti lajeista

Kalavarojen sdilyttimisestd ja meriekosysteemien suojelemisesta teknisten toimenpiteiden avulla
tehdyn komission ehdotuksen (2016/0074(COD)) perusteella hyviksyttavadn asetukseen olisi
sisdllytettdvd sddnnoksid muun muassa lajeista, joiden kalastus on kielletty. Tamadn vuoksi
toimielimet ovat sopineet, ettd Pohjanmerta koskevaa luetteloa ei siséllytetd tdhidn asetukseen

(2016/0238(COD)).

Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteinen lausuma valvonnasta

Euroopan parlamentti ja neuvosto sisdllyttavit tarvittacssa Pohjanmeren osalta seuraavat valvontaa
koskevat madrdykset valvonta-asetuksen (asetus (EY) N:o 1224/2009) tulevaan
uudelleentarkasteluun: ennakkoilmoitukset, kalastuspéiviakirjaa koskevat vaatimukset, nimetyt

satamat ja muut valvontaa koskevat sdédnnokset.
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